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Gesuch betreffend die Entschadigung von witterungsbedingten Verdienstausfillen
im schweizerischen Hoch- und Tiefbau-, Zimmer-, Steinhauer- und Steinbruch-
ewerbe, -~ Requéte concernant une allocatlon pour le temps perdu par suite
intempéries dans lmdustne du batiment et des travaux puhllcs (construction,

terr ts et

ie, charpenterie, taille de la pierre, exploitation de

carrieres). - Domanda concernente le indennitd per le perdite di salario causate
da intemperie nell’edilizia, genio civile, carpenteria e nell'industria della pietra.
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gen — Com

ations — Co

Zahlungsverkehr mit Argentinien. ~ Service des paiements avec I’Argentine.

Togo: Taxe sur les transactions,

Postcheckverkehr, Beitritte. - Service des chéques postaux, adhésions.

Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Falllites — Fallimentl

Konkurserdffnungen — Ouvertures de faiilites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. Aprll 1920,
Art. 29, II und 111, 123)

Die Gléublger der Gemelnschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemelnschuldners . hefindliche Vermbgens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist lhre
Forderungen oder Ansprfiche unter Ehi-
legung der Be tel (Schuldsch
Buchausziige usw.) in Orlginal oder amtiich
heglaubigter Abschrlft dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Milt der Er-
6ffnung des Konkurses hért gegenober
dem Gemeinsch der 1 for
alle Forderungen, mit Ausnabme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgiiubiger haben lhre
Forderungen In Kapitai, Zinsen und Kosten

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avrll 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du faflli et tous ceux qui
ont des revendlcatlons & exercer sont
invités & produire, dans le déial fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications a I'office et A lui remettre Jeurs

moyens @e'preuve (titres, extraits de llvres,

etc.) en original ou en copie authentigue.
L’ouverture de la fallllte arréte, a ’égard
du failll, le cours des Intéréts de toute
créance non garantle par gage (L.P. 208).

Les titulaires de créances garanties par
gage lmmobilier dolvent annoncer leurs
créances en indlquant séparément le capltal,
les Intéréts et les frais, et dire également
sl le capital est déja échu ou dénoncé au

zerlegt anzumelden und gieichzeltig auch
anzugeben, ob die Kapltalforderung schon
failig oder gekiindlgt sel, allfallig far wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dlenstbarkelten, welche
unter dem fritheren kantonaien Recht
ohne Eintragung In die dffentilchen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, dlese Rechte
unter Einlegung alifélliger Beweismittel
in Origlnal oder amtlich beglaubigter
Abschrift blnnen 20 Tagen bclm Konkurs-
amt einzugeben. Die nlcbt angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegenfiber einem
gutglaubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Elntragung In das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desglelchen haben die Schuld der

, pour quel montant et
ponr quelle date.

Les titulaires de servltudes nées sous
I’emplre de l'ancien droit cantonai sans
inscrlption aux registres publics et non
encore inscrites, sont Invités a produlre
leurs droits a 1’office des falllltes dans les
20 jours, en jolgnant A cette productlon
les moyens de preuve qu’lls possédent,
en original ou en cople certifiée conforme.
Les servitudes qul n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposabies a un
acquéreur de bonne fol de I’immeuble
grevé, & molns qu’il ne s’agisse de drolts
qul, d’aprés le Code clvll égal pro-

Gemeinschuldnerin: Frau Villinger-Schaub Lina, geb. 1890, von
Engwilen (Thurgau), wohnhaft Ekkehardstrasse 11, Ziirich 6.

Datum der Konkurseréffnung: 8. Mai 1956.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis zum 15. Juni 1956.

Kt. Ziirich Konkursam! Elgg (948%)

Gemeinschuldner: Liser Max, geb. 1918, von Gontenschwil (Aargau),
Gummiwirkerei und -strickerei, Elgg.

Datum der Konkurseréffnung: 12. Mai 1956.

Erste Gldubigerversammlung: Dienstag, den 5. Juni 1956, 15 Uhr, im Re—
staurant «Untere Miihle», Elgg.

Eingabefrist: bis 26. Juni 1956,

Kt. Bern
Gemeinschuldnerin:
Kleinwohnungsbaugenossenschaft Wabern,
Domizil: Englische Anlagen 8, Bern.
Datum der Eréffnung: 24. April 1956.
Summarisches Verfahren.
Eingabefrist: 15. Juni 1956,

Konkursamt Bern (953)

Kt. St. Gallen Konkursamt St.Gallen (954) ]

Gemeinschuldner: Flick Max, von Hofstetten (Bern), Handelsagentur,
Unterer Graben 13, St. Gallen.

Konkurseréffnung: 6. Mdrz/11. Mai 1956.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 15. Juni 1956. v

NB. Eingaben und Korrespondenzen sind zu richten an den Konkursbeamten-
Stellvertreter: Dr. J. O. Schneider, Rechtsanwalt, Poststrasse 18, Sankt .
Gallen.

Ct. de Vaud Office des faillites de Lavauz, Cully (949)

Failli: Métzler Jean, boucher & Cully, propriétaire d’'immeubles r/la
commune de Cully, o

Date du prononcé 18 mai 1956.

Faillite sommaire, art 231 L.P.

Délai pour les ptoductmns 15 juin 1956.

Délai pour l’indication des servitudes: 15 juin 1956.

Ct.de Vaud Office des faillites, Lausanne (955)

Failli: Ramseyer Louis, ancien tenancier du «Café-brasserie Mo-
derne», avenue d’Ouchy 34, & Lausanne.

Date du prononcé: 19 avril 1956.

Faillite sommaire, art 231 L.P.

Délai pour les productions des créances: 15 juin 1956.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(ScbKG. 249—251) (L.P. 249-—-251)
Der urspr liche oder abg te Kolio- L’état de collocation, original ou rectifié,
kati ian erwachst in Recbtskraft, falls | passe en force, s'il n’est attaqué dans les

duisent des effets de nature réeile méme
en l'absence d’Inscription au registre
foncler.

Les débiteurs du fallll sont tenus de

Gemeinschuldner slch binnen der Elngabe-
frist als soiche anzumelden bel Straffolgen
im l,‘ntcrlassungsh]le.

Wer  Sachen eines Gemelnschuldners
als Pfandgidublger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sle ohne Nachteli fir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfigung zu stellen
bel Straffolgen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Dic Pfandglaubiger sowle Drlttpersonen,
dencn Pfandtitel auf den Llegenschaften des
Gemeinschuldners wciterverpfindet worden
sind, haben dle Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen lnnerhalb der glclchen Frist
dem Konkursamt einzurelchen.

Den Glaubigerversammlungen konnen auch
Mitschuldner und Birgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewdahrspflichtlge beiwohnen.

Kt. Ziirich

Gemeinschuldner:

Konkursam! Unlerstrass-Ziirich
Kunz-Brogli

s'a sous les pelnes de droit dans
le délal fixé pour ies productions.

Ceux qul détlennent des blens du failli,

en quallté de créanclers gaglstes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de fes
mettre & ia dispositlon de l’offlce dans ie
délal fixé pour les productlons, tous droits
réservés, faute de quol, ils encourront les
peines prévues par ia iol et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
slon inexcusable.

Les créanclers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détlennent des titres garantis
par une hypothéque sur les Immeubles du
failii sont tenus de remettre leurs titres
4 l'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failll ont le droit d’assister aux assem-
hiées de créanclers.

(844

Peter, Kaufmann, geb.1916, von

Basel-Stadt, wohnhaft Briiderhofweg 10, “Ziirich 6/67.
Datum der Konkurseréffnung: 25. April 1956.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG

Eingabefrist: bis 29. Mai 1956.

. Kt. Graubiinden

er nicht blnnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht -angefocbten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Luzern Konkursam! Luzern-Stadt (956)

Im Konkurse iiber Williner Franz Metzger, Franziskanerplatz 10,
in Luzern, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Glaubigern beim Kon-
kursamt Luzern-Stadt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
sind innert zehn Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhiingig
zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Konkursamt Chur (950)
Im Konkurse iiber Frl, Caduff Emma, Gasthaus Annahof, Titt-
wiesenstrasse 8, Chur, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den
beteiligten Gldaubigern ab 26. Mai 1956 beim obengenannten Konkurs-
amt wihrend 10 Tagen zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert-der ndmlichen Frist
anzubringen.

Ct. de Neuchétel Office des f[aillites, Boudry (951)
Failli: Ruedin Gustave, boulanger-pitissier, Grand'Rue 6, Peseux.

L’état de collocation de la faillite susindiquée, ainsi que la décision
relative aux objets de stricte nécessité laissés au failli et & sa famille, sont
déposés & I'office précité ou ils peuvent étre consultés.

Les actions en contestation de 1'état de collocation ou les recours contre
la décicion concernant le strict nécessaire doivent étre introduits dans les
dix jours & dater de la présente publication; & défaut, état de collocation
et décision seront considérés comme acceptés.,
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Ct. de Gendve Office des faillites, Gendve (965) Bestatigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat

i ; Modification d’état de collocation (SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)

!'ai]ihé;nésv:c iété Financiére Basis S.A., rue de la Corraterie 9, Kt. Aargau Bezirksgericht Brugg (960)

L’état de collocation de la faillite sus-indiquée a été modifié & la suite d’'une
nouvelle décision et peut étre eonsulté & V'office précité, Les actions en
contestation d’état de colloeation doivent &tre introduites dans les dix
jours & dater de cette publieation; sinon, I’état de collocation sera con-
sidéré comme accepté,

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite

(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Ziirich Konkursamt Schwamendingen-Ziirich (966)

Das Konkursverfahren iiber Friedli Fritz geb. 1906, von Riiegsau
(Bern), Bauunternehmer, wohnhaft Binzmiihlestrasse 821, Ziirich 11/46, ist
durch Verfiigung des Konkursriehters des Bezirksgerichtes Ziirich vom
23 Mai 1956 als geschlossen erklirt worden.

Kt. Bern Konkursamt Biel (957)

Gemeinsehuldnerin: Ausgeschlagene Verlassenschaft des Fivian Fritz,
gewesener Biekermeister, Bozingenstrasse 126, Biel 6.

Datum des Sehlusses des ordentlichen Liquidationsverfahrens: 23. Mai 1956.

Nachlassvertrige — Concordais — Concordatl .

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SehKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Sehuldnern Ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, lhre
Forderungen innert der Eingabefrist belm
Saehwalter elnzugeben, unter der Androhung,
dass sle Im Unterlassungsralle bei den Ver-

dl Giber den Naehlassvertrag nleht
stimmbereehtigt wiren.

Les  débiteurs cl-aprés ont obtenu un
sursis concordataire.

Les créanciers sont invités a produlre
leurs créanees auprés du commissaire dans
le délai fix¢ pour les productlons, sous peine _
d’étre execlus des délibérations relatlves au
eoncordat.

Kt. Aargau Konkurskreis Baden (968)

Schuldnerin: Hoch- und Tiefbau AG. Neuenhof, in Neuenhof.

Datum der Stundungsbewilligung dureh das Bezirksgericht Baden: 8. Mai
1956.

Dauer der NachlaBstundung: vier Monate

Sachwalter: Dr. iur. Hans Frei, Fiirsprecher und Notar, Weite Gasse 34
Baden.

Eingabefrist: bis zum 9. Juni 1956. Die Glidubiger der Schuldnerm werden
hiemit aufgefordert, ihre Guthaben, die bis 8. Mai 1956 entstanden sind,'
mit allfdlligen Nebenrechten (Zession, Pfinder, Eigentumsvorbehalt):
gegeniiber der Hoch- und Tiefbau A.-G., Neuenhof, schriftlich unter
Beilage von Belegen und Rechnungskoplen anzumelden.

Gldubigerversammlung: Mittwoch, den 27. Juni 1956, 16 Uhr, im Saale des
Hotels <Engel», in Baden.

Aktenauflage: wiahrend zehn Tagen vor der Versammlung, im Bureau des
Sachwalters.

Verlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordatalre
(SehIKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Ct. de Berne Arrondissement de Delémont (964)
Par décision du président du Tribunal du district de Delémont du
14 mai 1956, le sursis concordataire accordé le 16 janvier 1956 &3 Madame
J eandupeux Madeleine, ¢Smyrna Presto», négociante, 2 Delémont,
& été prorogé de 2 mois, soit jusqu’au 16 juillet 1956.
Le commissaire au sursis:
Me Charles Citherlet, notaire.

Verhandlung iiber dle Bestitigung des Iachlassveﬂrages
(SchKG. 304, 317)
Délibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Glaub ko lhre Einwend Les ts au conecordat peuvent se
gegen den Naehlassvcrlrag in der Verhand- presenlcr a I’audienee pour fairc valoir leurs
lung anbringen. moyens d’opposition.

Ct. de Gendve Tribunal de premiére instance, Genéve (958)
Le Tribunal de premiére instance, sis 4 Genéve, place du Bourg-de-Four,

Palais de Justiee, 2¢ cour, 1¢r étage, Salle A, statuera en audience publique, |

le vendredi 8 juin 1956, 2 9 heures 30, sur ’homologation du coneordat pro-
posé par la société Dofra S. A, atelier mécanique, a Pont-Ceard Versoix
(Genéve), i ses créanciers,

Tribunal de premiére instance, Genéve:

J. Charrey, commis-greffier.

Ct. de Genéve Tribunal de premiére instance, Genéve (959)
Le Tribunal de premiére instance, sis & Genéve, place du Bour-de-Four,
Palais de Justice, 2¢ cour, 1¢r étage, Salle A, statuera en audienee publique,
le vendredi 8 juin 1956, & 9 heures 30, sur ’homologation du concordat pro-
posé par la société
Laboratoires industriels d’
électroniques S. A,
rue de I’Ancien-Port 13, & Gendve, 2 ses eréanciers.

études

Tribunal de premiére instance, Genéve:
J. Charrey, commis-greffier.

K. Ziirich

Das Bezirksgericht Brugg hat am 27. April 1956 den von
Eichenberger Walter,
Velos und Motos, In Lupfig, mit seinen Glaubigern auf der Basis von 90 %
abgeschlossenen Nachlassvertrag bestitigt, Die Nachlassdmdende ist in-
nert 14 Tagen nach Eintritt der Rechtskraft zahlbar,
Der Entscheid ist rechtskriftig.
Gerichtskanzlel Brugg.

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursls concordatalre
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Ct. de Fribourg Tribunal de la Gruyére, Bulle (961)

Buehs Oscar, entrepreneur, 2 La Roche, a demandé 1'octroi d'un
sursis eoneordataire.

Le président du Tribunal a. i. statuera sur la requéte mardi 29 mai 1956,
a 16 heures.

Les créanciers peuvent faire connaitre, mais par écrit seulement, leurs
motifs d’opposition & 'oetroi du sursis.

Bulle, le 22 mai 1956, Le président du Tribunal a.l.: A. Currat.

Ct. de Vaud Tribunal de Morges (962)

Le président du Tribunal du district de Morges statuera en son audience
du vendredi 8 juin 1956, 2 9 heures, & Morges, place St-Louis 2, 1°r étage,
sur la demande de sursis concordataire présentée par: Lendi Albert,
tenancier de I'Hotel de la Couronne, & Morges.

Les créanciers intéressés peuvent se présenter & cette audience pour y
fournir les renseignements qu'ils pourraient posséder sur la situation du
débiteur.

Morges, le 23 mai 1956. Le président: R. Weith,

Verschiedenes — Divers — Varia
Bezirksgericht Ziirich
Riickzug eines NachlaBstundungsgesuches

Das Bezirksgerieht Ziirieh, 4. Abteilung, hat mit Besehluss vom 17. Mai
1956 das Nachlassvertragsgeschift Bellevue-Mobel GmbH., Lang-

(967)

. strasse 60, Ziirich 4, vertreten durch Rechtsanwalt Dr. H. Schiesser, Bade-

. nerstrasse 89, Ziirich 4, als durch Riickzug des NachlaBstundungsgesuehes
- erledigt abgeschrieben.
Der Beschluss ist rechtskriftig. Mit der Verdéffentliehung im Schwei-

°|. zerisehen Handelsamtsblatt fallen die Wirkungen der seinerzeit bewilligten

’Stuhdung dahin.
Ziirieh, den 19. Mai 1956. Bezirkégerieht Ziirieh, 4. Abteilung,
| . der Gerlchtsgchrelber Hofmann.

Ct. de Vaud Arrondlssemenl d’Aigle
Assemblée des créanciers

Société Anonyme pour 1'Industrie du Bois, 2

(963)

1

i Débitrice:
Aigle.

Assemblée des créanciers: vendredi 8 juin 1956, & 14 heures 30, 4 la salle
du Tribunal, Maison de Ville, & Aigle.

Délai pour prendre connaissance des pidces: dés le 29 mai 1956, au bureau
du commissaire, Société Fiduciaire Lemano, 12%s, place St-Frangois, &
Lausanne.

Lausanne, le 24 mai 1956.

Le commissaire au sursis: Ed, Huguenin.

Handelsregister - Reglstre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazionl

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Ziirich — Zurich — Zurigo

17. Mai 1956. :
‘Wollfahrtsfonds der Firma Dr. E. Grohmann & G. Labitzke AG., Ziirieh-Alt-
stetten, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der offentlichen
Urkundc vom 3. April 1956 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge firr die
Angestellten und Arbeiter der (Dr. E. Grohmann & G. Labitzke A.G.», in
Ziirich, gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Krankheit, Invaliditit,
Tod und unverschuldcter Notlage. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat,
bestehend aus den jewciligen Mitglicdern des Verwaltungsrates der «Dr. E.
Grohmann & G. Labitzke A.G.», und die Kontrollstelle. Die Stiftung wird ver-
treten durch Gustav Labitzke, von Ziirich, in Zollikon, Prisident, und Dr. Eber-
hard Grohmann, von und in Zirich, weitercs Mitglied des Stiftungsrates. Sie
fithren Kollektivuntcrschrift zu zweien. Geschiftsdomizil: Hohlstrasse 485 in
Zirich 9 (bei der Dr. E. Grohmann & G. Labitzke A.G.»).
: 17. Mai 1956.
Personalfiirsorgestiftung der J. Ouhoter Akticngesellsehaft, in Ziirich. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der offentlichen Urkunde vom 23. April 1956
eine Stiftung. Diese bezweckt dic Fiirsorge fiir dic Angestellten der «J. Ouboter
Aktiengescllschafty sowie ihre Angehérigen und Hinterbliebenen durch Gewéh-
rung von Unterstiitzungen im Alter oder im Todesfalle. Die Organe der Stiftung
sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle, Kollektiv-
unterschrift zu zweien fithren Jan Ouboter, von und in Kiisnacht (Zirich), Prasi-
dent des Sletungsralcs sowie Cornelius Quboter, niederldndischer Staalsange-
hériger, in Zirich, und Célestin Pfister, von Tuggen (Schwyz), in Zirich, Mit-
glieder des Suftungsrates Geschiftsdomizil: Pchkanplatz 15 in Zirich 1 (bei "
der J. Ouboter Aktiengesellschaft).
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19. Mai 1956. . !
Frieda Wachter-Stiftung, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 226 vom 27. Septem-
ber 1947, Seite 2826). Forderung einheimischen kiinstlerischen Schaffens usw.
Mit Beschluss des Regicrungsrates des Kantons Ziirich vom 26. April 1956 ist
die Stiftungsurkunde abgeandert worden. Der Name der Stiftung lautet
Heinrich und Frieda Waehter-Stiftung der Herrenstubengesellschaft zu Winter-
thur. Die Prokura von Dr. Heinz Keller ist erloschen.

19. Mai 1956. "
Huber-Fond, in Kilchberg (SHAB. Nr. 176 vom 31. Juli 1954, Seite 1984),
Ermoglichung eines periodischen Freundschaftsschwingets usw. Die Unterschrif-
ten von Otto Griinig und Walter Bartschi sind erloschen. Neu fithren Kollektiv-
unterschrift zu dreien Ernst Hiirlimann, von und in Widenswil, und Ernst
Schweizer, von Oberentfelden (Aargau), in Ziirich, Mitglieder des Stiftungsrates.

19. Mai 1956.
Stiftung Ziireher Ferienkolonien, in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 91 vom 19. Aprl]
1952, Seite 1019). Walter Leuenberger ist aus dem Vorstand ausgeschieden,
seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist in den Vorstand als Vizeprésident ge-
wihlt worden Hans Wymann, von und in Ziirich. Der Président oder der Vize-
président fiihrt mit dem Quastor oder Aktuar Kollektivunterschrift.

19. Mai 1956.
Stiftung fiir Personalfiirsorge der «Schweiz» Allgemeine Versieherungs-Aktien-
Gesellsehaft, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 117 vom 23. Mai 1953, Seite 1255). Die
Unterschrift von Wilhelm Max Keller-Diethelm ist erloschen. Walter Fessler
fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien nicht mehr als Suppleant, sondern als
Prasident des Vorstandes. Neu fithrt Kollektivunterschrift zu zweien Dr. h. c.
Heinrich Wachter, von Stafa, in Winterthur, Suppleant des Vorstandes.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern
22. Mai 1956.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Ing. A. Maurer, Soeiété Anonyme, in Bern,
Unter diesem Namen besteht laut 6ffentlicher Urkunde vom 11. Mai 1956 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir das Personal der Stifterin ‘oder ihrer
Rechtsnachfolgerin durch Gewahrung von Unterstiitzungen: an den Arbeit-
nehmer oder seine Angehérigen im Alter oder bei Krankheit, Unfall, Invaliditat,
Tod oder Arbeitslosigkeit. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat und die
von ihm bezeichnete Kontrollstelle. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch
einen Stiftungsrat von drei Mitgliedern, der durch den Verwaltungsrat der
Stifterin ernannt wird. Die Stiftungsrite zeichnen kollektiv zu zweien. Es sind
dies: Paul Alfred Nikles, von Jens, in Ko6niz, Prasident; Dr. Robert Steiger, von
Flawil, in Muri bei Bern, Vizeprasident, und Jules Obrist, von Sulz in Belp,
Sekretdr und Vertreter der Destinatiare. Domizil der Stiftung: Dammweg 3
(bei Firma ¢Ing. A. Maurer, Société Anonymes).
22. Mai 1956.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Messerli & Co., in Bern-Biimpliz. Unter
diesem Namen besteht gemdéss offentlicher Urkunde vom 2. Mai 1956 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge, insbesondere die Alters- und Hinterblie-
benenfiirsorge (letztere zu Gunsten der iiberlebenden Ehegatten, der Nach-
kommen, Eltern und andern zu Lebzeiten vom Verstorbenen unterhaltenen
Personen) und, nach Ermessen des Stiftungsrates allenfalls auch die Invaliden-
fiirsorge und die Fiirsorge bei Krankheit, Unfallfolgen, Arbeitslosigkeit fiir die
Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma. Die Verwaltung der Stiftung er-
folgt durch einen Stiftungsrat von 1 bis 5 Mitgliedern, die, wie auch-der Prasi-
dent, dureh die Stifterfirma ernannt werden, und wobei ein Mitglied aus der
Mitte der Arbeitnehmer gewahlt werden muss. Es zeichnen gegenwirtig einzeln
fiir die Stiftung: Gottfried Messerli, von Kaufdorf, in Bern-Biimpliz, als Prasi-
dent, und Werner Messerli, von Kaufdorf, in Spiegel, Gemeinde Koniz, als Bei-
sitzer. Domizil der Stiftung: Murtenstrasse 200 (bei der Stifterfirma).

Bureau Burgdorf
19. Mai 1956.
Wolilfalirtsfonds der Firma Nyffeler, Corti & Co., in Kirchberg (SHAB. Nr. 59
vom 10. Mérz 1956, Seite 648). Durch Besehluss des Regierungsrates des Kan-
tons Bern vom 6. Mirz 1956 wurde die Stiftungsurkunde gedndert. Die Stiftung
heisst nun Wollfahrtsfonds der Firma Nyffeler, Corti A.G.

’ Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

16. Mai 1956.
Altersfiirsorge der Firma Sehneiter-Siegenthaler & Cie., in Enggistein, Gemeinde
Worb (SHAB. Nr. 62 vom 16. Mérz 1943, Seite 594). Die Unterschrift von
Hans Locher ist erloschen. Zum neuen Sekretdr des Stiftungsrates wurde er-
nannt Reinhold Frei, von Oberhof (Aargau), in Worb. Er zeichnet zu zweien
mit dem Présidenten.

0 Luzern — Lueerne — Lucerna

17. Mai 1956.
Wohllalrtsstiftung der Firma Plalzer & Co. H. Luzern, in Luzern (SHAB.
Nr. 188 vom 15. August 1953, Seite 1984). Laut offentlicher Urkunde vom
21. Februar 1956 wurde das Stiftungsstatut teilweise abgeindert, wodurch
indessen publikationspilichtige Tatsachen nicht berithrt werden. Der Stadtrat
von Luzern hat mit Beschluss vom 4. Mai 1956 dieser Aenderung zugestimmt.

Glarus — Glaris — Glarona
19. Mai 1956.

Wollfahrtsfonds der E. Frohlich A.G., Miihlehorn/Gl., in Miihlehorn. Gemass
Stiftungsurkunde vom 14. April 1956 besteht unter dieser Firma eine Stiftung,
Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma ¢E. Froh-
lich A.-G.» oder ihre Angehérigen durch Gewshrung finanzieller Hilfe im Falle
von Alter, Krankheit, Invaliditit oder anderer unverschuldeter Notlage oder
auch zur Verbesserung der Wohnverhaltnisse. Die Verwaltung der Stiftung
erfolgt durch einen Stiftungsrat aus drei Mitgliedern, die vom Verwaltungsrat
der Firma «E. Frohlich A.G.» gewihlt werden. Ernst Frohlich, von Biilach, in
Riischlikon (Ziirich), Prasident; Albert Blickenstorfer, von Riischlikon (Ziirich),
in Horgen, und Eugen Nussbaum, von Densbiiren (Aargau), in Miihlehorn,
Mitglieder des Stiftungsrates, zeichnen kollektiv zu zweien. Domizil: bei der
Firma «E. Frohlich A.-G.», in Miihlehorn.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
16. Mai 1956.
Natural Personalstiftung, in Basel (SHAB. Nr. 179 vom 2. August 1952, Seite
1955). Die Unterschrift des verstorbenen Stiftungsratsmitgliedes Marc Decrauzat
ist erloschen. Unterschrift zu zweien wurde erteilt an das neue Mitglicd des
Stiftungsrates Henri Alexander Crowe, britischer Staatsangehoriger, in Basel.

17. Mai 1956.
Stiftnng fiir Personalfiirsorge der Firma Sehaad & Cies, in Basel (SHAB Nr. 28
vom 3. Februar 1945, Seite 287). Durch Urkunde vom 14. Mai 1956 wurde mit;
Genehmigung der Aufsichtsbehérde vom 17. Mai 1956 das Stiftungsstatut ge-
dndert. Der Name der Stiftung lautet nun: Stiftung fiir Personalliirsorge der-
Firma Sehaad & Cie. A.G. Die Unterschrift des verstorbenen Stiftungsrats-
prasidenten Robert Schaad-Glauser ist erloschen. Das bisherige Mitglied des
Stiftungsrates Robert Schaad-Fehlmann zeichnet nun als Prasident zu zweien.

18. Mai 1956.
Klein-Riehen-Stiftung, in Basel. Unter diesem Namen besteht auf Grund der
Urkunde vom 4. Mai 1956 eine Stiftung. Sie bezweckt, nach Méglichkeit eine
stadtebaulich einwandfreie Ueberbauung des Baumlihofareals (Klein-Riehen)
zu erreichen und zu erhalten. Der Stiftungsrat besteht aus 7 bis 11 Mitgliedern.
Unterschrift zu zweien fithren die Stiftungsratsmitglieder Dr. Hans Meier als.
Président und Dr. Ernst Hockenjos als Vizeprasident, beide von und in Basel.
Ferner zeichnet zu zweien der Sekretiar Max Wiesner, von und in Basel. Domizil:
St.-Alban-Vorstadt 5 (bei Chr. Merian’sche Stiftung).

22. Mai 1936.
Personalfiirsorgestiftung der Baekstein A.G. Basel, in Basel (SHAB. Nr. 65
vom 17. Mirz 1956, Seite 716). Das Mitglied des Stiftungsrates Hugo Hennig
wohnt nun in Binningen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
17. Mai 1956. :
Personalfiirsorgestiftung der Schweizerisehen Zwirnerei-Genossensehaft, in
St. Gallen. Unter diesem Namen besteht laut 6ffentlicher Urkunde vom

.24. Marz 1956 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir das Personal der
. «Schweizerischen Zwirnerei-Genossenschaft (S.Z.G.)» und dessen Familienan-
' gehorigen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter und Tod sowie lang-
"dauernder Krankheit. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stif-

tungsrat von 3 Mitgliedern, die von der Stifterfirma gewihlt werden. Ein Mit-

| glied ist aus dem Kreise der Destinatdre zu ernennen. Als Kontrolistelle amtet

diejenige der Stifterfirma. Dem Stiftungsrat gehéren an: Paul Niederer, von
Trogen, in St. Gallen, Prasident, und Emil O. Frehner, von Biihler (Appenzell
A.-Rh.), in St. Gallen, Vizeprasident, als Vertreter der Stifterfirma, sowie Josef

iZimmermann, von Gaiserwald, in St. Gallen, als Vertreter der Destinatare.
:Dieser zeichnet kollektiv mit einem der beiden Vertreter der Stifterfirma. Ge-
:schaftsdomizil: St. Leonhardstrasse 22, bei der Stifterfirma.

17. Mai 1956.

:Personal-Wohl(nhrtsstiltung der AGRAR Fabrik landwirtsehaftlicher Masehi-
‘nen A.-G. Wil, in Wil (SHAB. Nr. 84 vom 10. April 1954, Seite 936). Die Unter-

schrift von Dr. Adolf Gutzwiller, Prisident, ist erloschen. Neu wurde als Prasi-

:dent in den Stiftungsrat gewahlt: Dr. Karl Qehler, von und in Ziirich. Er fiihrt

Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Mai 1936.
Pensionskasse der Angesteliten und Meister der Spinnerei Murg A.-G., in Murg,
Gemeinde Quarten (SHAB. Nr. 118 vom 22. Mai 1954, Scite 1333). Die Unter-
schrift von Ernst Renggli, Protokollfiihrer, ist erlosechen. Neu wurde in den
Stiftungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien gewahlt: Dr. Hans Peter von

: Ziegler, von Schaffhausen, in Zollikon, Delegierter der Direktion.

22. Mai 1956.

{Pensionskasse der « Arbeitersehaft der Spinnerei Murg A.-G., in Murg, Ge-

imeinde Quarten (SHAB.:Nr..118 vom 22. Mai 1954, Seite 1333). Die Unter-
schrift von Ernst Renggli ist erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat mit
'Kollektivunterschrift zu zweien gewihlt: Dr. Hans Pcter von Ziegler, von Schaff-
‘hausen, in Zollikon, Delegierter der Direktion.

Aargau — Argovie — Argovia

15. Mai 1956.
Personalfiirsorgestiftung der Zeiler-Paekungen A.-G. Lenzburg, in Lenzburg
(SHAB. Nr. 240 vom 13. Oktober 1951, Seite 2540). Durch offentliche Urkunde
vom 14, April 1956 und mit Zustimmung der Aufsichitsbehorde vom 9. Mai 1956
wurde der Stiftungsakt vom 19. Dezember 1945 abgedndert. Der Name der
Stiftung lautet nun: G. F. Zeiler-Stiftung.

15. Mai 1956.
Personalfiirsorgestiitung der Firma Zeiler Packungen A.-G., in Lenzburg.
Unter dicsem Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 14. April
1956 eine Stiftung. Sie bezweekt die Fiirsorge fiir die Arbeiter und Angestellten
der «Zeiler Packungen A.-G.» und allenfalls deren Hinterbliebene und den
Schutz derselben gegen die wirtschaftlichen Folgen von unverschuldeter Not-
lage, Alter, Invaliditat, Unfall, Krankheit und Tod. Organe sind der aus min-
destens drei Mitgliedern bestehende Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Prasi-
dent, Vizeprasident und Aktuar des Stiftungsrates zeichnen je zu zweien kol-
lektiv. Prasident ist Gustav Ferdinand Zeiler, von und in Lenzburg; Vizeprasi-
dent: Gustav Adolf Zeiler, von und in Lenzburg, und Aktuar: Max Miiller, von
Ziirich und Winterthur, in Kéniz. Domizil: Biro der Firma.

15. Mai 1956.
Krankenversielierung der Firma Fr. & Th. Kromer, in Lenzburg. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der &6ffentlichen Urkunde vom 12. Mai 1936 eine
Stiftung. Ihr Zweck ist die Krankenfiirsorge des definitiven Personals der Firma
«Fr. & Th. Kromer Buchdruckerei», Kollektivgesellschaft, in Lenzburg, im Sinne
von Art. 38 des geltenden Gesamtarbeitsvertrages zwischen dem Schweizeri-
schen Buchdruckerverein und dem Schweizerischen Typographenbund nach
den in der Stiftungsurkunde niedergelegten Grundsitzen. Einziges Organ ist -
der aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Gegenwartig gehoren ihm
an: Franz Kromer, als Prasident, und Theodor Kromer, beide von und in Lenz-
burg. Sie fithren Einzelunterschrift. Domizil : Biiro der Firma, Kronenplatz.

18. Mai 1956.
Hilfsfonds fiir Klein- und Schuldenbauern und landwirtsehaftliehe Arbeiter,
in Brugg (SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni 1946, Seite 1840). Das Stiftungsratsmit~
glied Albert Studler wohnt in Koniz.

Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio
12 aprile 1956.

Fondo di previdenza sociale per il Personale della ditta individuale Ber-
naseoni Francesco fu Giocondo in Morbio Inferiore, in Morbio Infe-
riore (FUSC. del 8 dieembre 1955, N¢ 284, pagina 3096). La fondazione ha
assunto la seguente denominazione Fondo di previdenza sociale per il per-
sonale della Bermi Watch S.A. Gli statuti sono stati modificati in tale senso
in data 14 marzo 1956. L’autorita di sorveglianza sulle fondazioni ha appro-~
vato la modifica.
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Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

Rectification.
Fonds de prévoyance en favenr du personnel de la maison Abraham Lunto-Landan,
a Lausanne (FOSC. du 19 mai 1956, page 1296). Teneur exaete du nom de la
fondation.

19 mai 1956.
Fonds de prévoyanee en favenr du personnel de Chs Quinzani S.A., 4 Lausanne.
Sous ce nom, il a ¢té eonstitué, selon aete authentique du 11 mai 1956, une fon-
dation ayant pour but d’aider au personnel de la fondatrice et & leurs familles
a faire face aux conséquenees éeonomiques résultant notamment des eharges
de famille, retraites, maladics, accidents, invalidité, déeés. La gestion de la
fondation est confie a un conseil de 1 & 5 membres désignés par la fondalriee.
Le conseil de fondation désigne un eontrdleur des eomptes. La fondation est
engagée par la signature eolleetive du président Mario Quinzani et du secrétaire
Elie Quinzani, les deux de et 4 Lausanne. Bureau: Avenue de Franee 23, ehez
la fondatriee.

19 mai 1956.
Fonds de prévoyanee en faveur du personnel de la Société anonyme Golay-
Buehel et Cie S.A., & Lansanne, 4 Lausannc (FOSC. du 24 aout 1951, page
2147). Suivant décision du Département de l'intérieur du canton de Vaud
du 14 mai 1936, 'acte de fondation a été modifié et le but de la fondation
complété comme suit: les biens de la fondation pourront étre également
utilisés pour couvrir les dépenses occasionnées par la création d’un poste
d’infirmiére-visiteuse en faveur du personnel de la société fondatrice.

Bureau de Vevey

16 mai 1956.
Fonds de Prévoyance Nestlé (Fondation Louis Dapples), & Vevey (FOSC. du
21 aout 1954, page 2160). Selon décision du 14 mars 1956, approuvée par I'auto-
rité de surveillance le 18 avril 1956, la fondation a modifié ses statuts. Le but
pourra aussi étre atteint en versant des prestations ou des cotisations a d’autres.
oeuvres de bienfaisance en faveur des bénéficiaires du fonds. .

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchitel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

17 mai 1956.
Fondation Mimo, 3 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 25 mai 1945,
No 119). Nouvelle adresse: place Girardet 1, dans les bureaux de Graef et,
Cie, Fabrique Mimo. .

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
i dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

1

Gesuch

.um Wiederinkrafisetzung der Allgemeinverbindlicherklirung der Zusatzvereinba-;

rung iiber die Entschidigung von witterungsbedingten Verdienstausfillen im schwei-!

zerischen Hoch- und Tiefbau-, Zimmer-, Steinhauer- und Steinbruchgewerbe

(Bundesbeschluss vom 23. Juni 1943 iiber die Allgemeinverbindlicherkldrung von Ge- :

samtarbeitsvertragen; Vollzugsverordnung vom 8. Marz 1949)

Die vertragschliessenden Verbiinde haben das Gesuch gestellt, es sei der am
31. Mirz 1956 abgelaufene Bundesratsbeschluss vom 15. Mai 1954 1) betreffend die
Allgemeinverbindlicherklirung einer Vereinbarung iiber die Entschidigung fiir wit-
terungsbedingte Arbeitsausfille im schweizerischen Baugewerbe mit Wirkung bis
zum 31. Mirz 1957 wieder in Kraft zu setzen.

Allfdllige Einsprachen gegen dieses Gesuch sind dem unterzeichneten Amt
schriftlich und begriindet innert 14 Tagen, vom Datum dieser Veroffentlichung an,
einzureichen. (AA. 518)

Bern, den 26. Mai 1956. Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit.
1) SHAB. vom 31. Mai 1954,

Requéte

tendante a faire remettre en vigueur I'arrété qui donnait force obligatoire générale

a 1'avenant qui fixe une allocation pour le temps perdu par suite d’intempéries dans

I'industrie du batiment et des travaux publics (construction, terrassements et ma-
gonnerie, charpenterie, taille de la pierre, exploitation de carriéres)

(Arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale aux
contrats collectifs de travail; ordonnance d’exécution du 8 mars 1949)

Les' associations contractantes ont demandé au Conseil fédéral de remettre
en vigueur, avec effet au 31 mars 1957, son arrété du 15 mai 1954 1), échu le 31 mars
1956, donnant force obligatoire générale & I’avenant fixant une allocation pour
heures de travail perdues par suite d’intempéries dans I'industrie du batiment et des
travaux publics.

Tonte opposition & la requéte doit étre écrite, motivée et adressée, dans les
quatorze jours a dater de la présente publication, a I'office soussigné.
Berne, le 26 mai 1956.

Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail.

1) FOSC. du 31 mai 1954.

Domanda

lntesa.a rimettere in vigore il carattere obbligatorio generale ad una convenzione
collettiva rigua.rc.la‘nte le indennita per le perdite di salario causate da intemperie
nell’edilizia, genio civile, carpenteria e nell'industria della pietra

(Decreto federale del 23 giugno 1943 sul conferimento del carattere obbligatorio
generale ai contratti collettivi di lavoro; regolamento ‘d’esecuzione dell’8 marzo 1949)

Le associazioni contraenti hanno inoltrato la domanda di rimettere in vigore,
con effetto fino al 31 marzo 1957, il decreto del Consiglio federale del 15 maggio
1954 1), scaduto il 31 marzo 1956, che conferisce carattere obbligatorio generale ad
una convenzione riguardante le indennitd per le perdite di salario causate da in-
temperie nell’edilizia e lavori pubblici.

Le eventuali opposizioni alla presente domanda dovranno essere presentate in
{SCI:Itt: e motivate, entro 14 giorni dalla presente pubblicazione, all’ufficio qui sotto

cato.

Berna, il 26 maggio 1956. Ufficio federale dell'industria, delle arti

e mestieri e del lavoro.

1) FUSC. del 31 maggio 1954.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Zah|un§sverkehr mit Argentinien

Argentinien hat mit der Einfiihrung eines neuen Devisensystems Ende
Oktober 1955 einen offiziellen und einen freien Zahlungsverkehr geschaf-
fen. In diesem Zusammenhange wurde vorgeschrieben, dass die im Rahmen
des offiziellen Zahlungsverkehrs nach der Schweiz getitigten Exporte in
Dollars zu begleichen seien (vgl. SHAB. Nr. 286 vom 6. Dezember 1955
und Nr. 3 vom 5. Januar 1956). Die Schweiz und Argentinien haben sich nun
grundsidtzlich dariiber verstindigt, dass inskiinftig Zahlungen fiir solche
Exporte im Rahmen des gebundenen Zahlungsverkehrs abgewickelt werden
konnen. Dabei wurde im Hinblick auf die gegenwirtigen argentinischen Be-
mithungen, den bilateralen Zahlungsverkehr aufzulockern, eine gewisse
Multilateralisierung von Verwendbarkeit und Alimentierung der gebun-
denen Konten vorgesehen. Die in der Uebergangsperiode schweizerischer-
seits erteilten Bewilligungen zur Bezahlung argentinischer Waren iiber Liin-
der der Europiischen Zahlungsunion kénnen bis zum Ablauf ihrer Giiltig-
keit noch ausgeniitzt werden. Ab 28, Mai 1956 gilt daher folgende Regelung:

1. Offizieller Zahlungsverkehr

Einzahlungen fiir den Import argentinischer Waren sind an die Schwei-
zerische Nationalbank oder an eine ermichtigte Bank zu leisten, wo sie
automatisch auf Konto M (Konti mit multilateraler Verwendungsmoglich-
keit) verbucht werden. Ueber diese Konti kann Argentinien verfiigen zur
Bezahlung schweizerischer Waren oder zur Ueberweisung nach andern
Lindern der EZU im gebundenen Zahlungsverkehr. Diese Konti konnen

- auch alimentiert werden durch Ueberweisungen aus Lindern der EZU.

Die bisherigen Clearingkonti werden als <alt» bezeichnet;-iiber sie
werden’ noch argentinische Zahlungsauftrige abgewickelt, die vor dem
28. Mai 1956 erteilt wurden. Nach diesem Datum ausgestellte Zahlungs-
auftrdge haben den ausdriicklichen Vermerk «zu Lasten altes Kontos zu
tragen, falls sie nicht zulasten der Konti M gehen sollen,

2. Freier Zahlungsverkehr
Die gegenwirtige Regelung bleibt bestehen. Wihrend fiir Invisibles-

-zahlungen eine generelle Befreiung von der Clearingeinzahlungspflicht er-

‘lassen wurde, sind fiir die relativ wenigen Waren des freien Sektors vorder-

hand noch Einzelgesuche bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle, die
ohne weiteres die Bewilligung erteilen wird, einzureichen. Bis auf weiteres
ist gleich vorzugehen, wenn nur ein Teil des Exporterloses iiber den offi-
ziellen Zahlungsverkehr nach argentinischen Vorschriften zu iiberweisen
ist (sog. Aforo-System).

Fiir weitere Auskiinfte wende man sich an die Schweizerische Verrech-
nungsstelle. 121. 26. 5. 56.

Service des paiements avec I'Argentine

A fin octobre 1955, I’Argentine a créé un service officiel et un service
libre des paiements par lintroduction d’un nouveau systéme des devises.
11 a été prescrit a cette occasion que les exportations vers la Suisse effec-
tuées dans le cadre du service officiel des paiements devaient étre réglées
en dollars (cf. FOSC. N° 287 du 7 décembre 1955 et N° 3 du 5 janvier 1956).
La Suisse et I’Argentine sont maintenant convenues en principe que les
paiements concernant ces exportations pourront étre effectués & l'avenir
par le service réglementé des paiements. Eu égard aux efforts que I’Argen-

tine déploie actuellement pour assouplir le trafic bilatéral des paiements

il a été prévu une certaine multilatéralisation dans l'utilisation et 1'ali-
mentation des comptes réglementés. Les autorisations accordées par la
Suisse pendant la période transitoire et qui concernent le paiement de mar-
chandises argentines par la voie des pays membres de I’Union européenne
de paiements peuvent étre utilisées jusqu’a ’échéance de-leur validité. La
réglementation suivante est dés lors applicable 3 partir du 28 mai 1956:

10 Service officiel des paiements

Les versements relatifs & des importations de marchandises argentines
doivent étre effectués auprés de la Banque nationale suisse ou d’'une banque
agréée, ol ils sont automatiquement portés sur le compte M (comptes avec
possibilité d’utilisation multilatérale). L’Argentine peut disposer de ces
comptes pour payer des marchandises suisses ou pour opérer des transferts

-8 destination d’autres pays membres de 'UEP, dans le service réglementé

des paiements. Ces comptes peuvent également étre alimentés par des trans-
ferts provenant de pays membres de 'UEP.

Les comptes de clearing utilisés jusqu’ici sont désignés par la mention

.«ancien»; les ordres de paiement argentins donnés avant le 28 mai 1956 i
passent encore par ces anciens comptes. Les ordres de paiement établis

aprés cette date doivent porter la mention expresse «au débit de I'ancien
compte» pour autant qu’ils ne doivent pas étre exécutés au débit des
comptes M, .

20 Service libre des paiements

La réglementation actuelle reste en vigueur. Alors qu’une libération
générale de l'obligation de versement a été introduite pour les paiements
d’invisibles, des demandes individuelles doivent encore étre adressées a
I'Office suisse de compensation pour les marchandises relativement peu
nombreuses du secteur libre. Ledit office accorde d’ailleurs l'autorisation
demandée sans autre formalité. Jusqu’a nouvel avis, il convient de suivre la
méme procédure lorsque, en vertu des prescriptions argentines, une par-
tie seulement du produit des exportations doit étre transférée par le
service officiel des paiements (systéme dit des aforos).

Pour de plus amples renseignements, les intéressés voudront bien
s’adresser & 1'Office suisse de compensation. 121. 26. 6. 56, -
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Togo — Taxe sur les transactlons

Aux termes de la reglementatxon qui était en vigueur ]usqu 'au 31 décembre
1955 au Togo la premiére ventc de marehandiscs par 'importateur ou le fabri-
cant était pasqnble d’'une taxc sur les transaclions de 8,509%,. De leur coté,
les importations non destinées a la venle supportaient, & quelques exceptions
prés, une taxe compensatrice de 8,509, Pour les affaires d’exportation, lc
taux de la taxe sur les transactions était de 5,509%,.

La réglementation prérappelée a ¢té abrogée et remplacée par une nou-
velle, avee effct au 1er janvier 1956, par application de la délibéralion (N© 44
A'TT) du 25 novembre 1953, rendue exécutoirc au Togo par I'arrété (N° 1061-
55/SD) du 30 déccmbre dc la mémc année ct qui a porté refonte des textes
institulifs de la taxe sur les transaclions.

I. Dispositions eommunes anx affaires d'importation et d'exporiation

En vertu des dispositions nouvelles, il est percu au Togo, dés le 1¢r jan-
vier 1956, en contre-partic de la charge qui découle du maintien de I'appli-
cation de la taxe sur les transactions sur les opérations réalisées a V'intérieur,
une taxe dite forfaitaire représentative de la taxe sur les transaetions ct grevant
les transactions 4 I'importation ct a4 I'exportation. Le fait géncratenr de la
taxe — qui est due par le déclarant en douane — est constitué soit par la mise
4 la consommation effective consécutive a l'importation au Togo soit par la
sortic de ce territoire africain. La liquidation et le paiement de la taxe sont
effectués comme en mati¢re de droit d’entrée ou de sortie.

IL. Imposition des alfaires d’'importation

Les affaires d’importation, quelle que soit la qualité de I'importateur, sont
subordonnées 4 la taxe forfaitaire représentative de la taxe sur les transactions
au taux de 10,2%,. Toutefois, certaines importations échappent i la taxe et
parmi ces derniéres celles qui se rapportent:

1° aux matériels industriels destinés a I'équipement des entreprises industrielles,
minidres et agrieoles du territoire togolais, figurant sur un tablean qui
était annexé a la délibération du 25 novembre 1955 et qui est reproduit
ci-aprés en extrait;

20 aux journaux et périodiques;

30 aux_affaires effectuées par les administrations civiles et militaires dans
la mesure o elles bénéficient de lexemptlon des droits percus par la
douane;

40 aux opérations réalisées dans le but de satisfaire des marchés directs passés
avec les administrations civiles et militaires dans la mesure ot les mémes
marchandises seraient exemptées des droits pergus par la douane si elles.
étajent importées directement par les administrations intéressées. Pour
ces importations I'immunité est liée cependant a lobservatlon d’une cer-
taine condition;

°

<

a diverses denrées alimentaires (lait€ concentrés sucrés ou non sucrés, lait !
en poudre, creme de lait, fromage);

60 aux produits destinés 4 détruire les parasites et les insectes nuisibles all

I'agriculture et a
bois;

70 aux produits destinés a la lutte antipalustre et & l'assainissement anh-

palustre, en général, lorsqu’ils sont importés par le Service d'hygiéne du
territoire;

I'élevage et aux produits prévus pour la protection dcs_

-]
°©

aux emballages admis temporairement ou exempts de droits d’entrée;
90 aux appareils orthopédiques;
10° aux catalogues;

. 90 . .
110 & certains matériels d’enseignement ou d éducation lorsqu'ils sont importés,
a des fins non commerclalcs, directement par les établissements intéréssés.

La valeur imposable a la taxe forfaitaire représentative de la taxe sur les
transactions est constituée, a 'importation, par la valeur réelle (valeur C.A.F.)
retenue par le service des douanes pour la perception des droits d’entrée, aug-
mentée du montant des droits et taxes percus par la douane et de la taxe for-
faitaire elle-méme.

En cas de taxation spécifique ou d’absence de droits, la valeur imposable

est la valeur déclarée en douane et justifiée dans les conditions prévues par le

Code des douanes, augmentée le cas échéant du droit spécifique et des autres
taxes percues par la douane, ainsi que de la taxe elle-méme.

Des dispositions spéciales réglementent, & titre transitoire, le prélevement
de la nouvelle taxe forfaitaire représentative de la taxe sur les transactions,
sur les stocks de marchandises importées antérieurement au 1er janvier 1956
(élaboration et envoi aux autorités fiscales d'un inventaire détaillé, paiement
dans un délai relativement court, etc.).

Quant & la taxe eompensatriee qui grevait au Togo les importations non
destinées 4 la vente et qui échappaient dés lors a la taxe sur les transactions,
elle a été supprimée pour tenir compte des changements ayant été apportés
& I’économie de cette taxe.

1L Imposition des affaires d’exportation

Les affaires d’exportation de tous produits ou marchandises sont passibles
de la taxe au taux de 5,5%, que ces opérations soient faites par des producteurs
agricoles, forestiers ou miniers, des coopératives, des commercants, des fabri-
cants ou des commissionnaires, Cependant certaines transactions échappent
4 la taxe représentative de la taxe sur les transactions et en particulier celles
qui se rapportent a toute une série de produits finis fabriqués au Togo (p. ex.
huiles essentielles).

La valeur imposable A la taxe forfaitaire représentative de la taxe sur les
transactions est constituée, a I'exportation, par la valeur F.0.B. pour les
exportations par voie maritime ou aérienne et la valeur marchande, au point
de sortie, pour les exportations par toute autre voie, tous frals, droits et taxes
inclus, y compris la taxe forfaitaire elle-méme.

*VIII 36397. Erslgen: Scheldegger Hans, Mechaniker, IIIb 2312, Fontenals

Tablean des produits exonérés de la taxe forfaitaire représentative de la taxe
sur les transactions au sens des dispositions du chapitre Il, chifire 1 ci-dessus

Exonérations a importation

Numéros de la nomen-
clature génerale et du

tarif des douanes du Désignation des marchandises

Togo
ex 19-11 Chaudicres.
19-15/1 & 3 Machines a vapeur, turbines. i vapeur et a gaz. i
19-16 Turbines et roues hydrauliques.
ex 19-17/3 Autres moteurs a piston, a explosion ou a injection, fixe d'une pufsé
sance supérieure a 1 C.V
ex 19-18 Pompes a liquides: autres pompes centrifuges d'une puissance égale
ou supérieure a 5 chevaux.
ex 19-18 Electro-pompes: groupes aulmuauqucs de pompage avec réservoir
d’air sous pl‘eﬁb(oll d'une pll ssance \".ll(‘ ou \upcneure 43 chevaux.
ex 19-18 Comipresseurs et pompes i vide, & commande mécanique d'une puis-
sance ¢gale ou supérieure & 5 chevaux. -
ex 19-t8 Groupes moto-compresseurs et molo-j A vide, turbo-eompres-
seurs el turbe-pompes a vide d’'une puissance égale ou supérieure
a2 C.V
ex 19-21 Equipements frigorifiques, 2 compression dont la puissance du eoms
presseur est égale ou supérieure a 10 C.V.
ex 19-31/1 Monte-charges. ascenseurs, descendeurs, sKips.
ex 19-31/9 Dégrilleurs pour installations hydraulique
19-32 Filtre-presses avec ou sans pompe nan dénommeés ni eompris ailteurs.

Presses non dénonunées ui comprises ailleurs.
Machines préparatoires pour la minolerie.

e\ 19-53 Machines et appareils pour le déeorticuge. la mouture. le fendage,
le dégermage, le polissage, le glacage, le floconnage, le blutage,
le sassage.

ex 19-34/3 Alachines et appareils pour la préparation des huiles et graisses ali-
mentaires y compris la margarine.

ex 19-54/4 Machines et appareils pour la suererie, la raffinerie, la distillerie.

ex 19-54/3a
ex 19-54/5z et

Machines et appareils pour la malterie, la brasserie.
Autres machines et appareils pour les industries alimentaires.

ex 19-51/6 5
ex 19-54/6 Machines et appareils pour la boulangerie, [a patisserie, la biscuiterle,
la fabrication des pites alimentaires du tapioea et des denrées
similaires.
ex 19-54/6 Machines et appareils pour la confiserie, la chocolalerie, la prépa-
ration du cacao.
ex 19-54/6 Machines et appareils pour la boucherie, la eharculerie, les salaisons,
. le travail des viandes, la préparation des conserves alimentaires.
19-61/a et Maehines et appareils pour la savonnerie. la stéarinerie, la parfu-
ex 19-61/z merie et la fahrieation des produits pharmaceutiques.
19-62/3 a et z Machines pour le travail du papier et du earton: machines et appareils
pour le brochage et Ia reliure (y compris les machines 4 broeher
au fil métallique); autres (a fagonner, a rogner, a déeouper. A
poser des ceillets, & agrafer, etc. ...) non dénommées ni eomyprises
ailleurs (machines dites spresses 2 platiness sans enerage: autres).
ex 19-62/4 Machines et appareils accessoires d'imprimerie, margeurs, plieuses,
_transporteurs et élévateurs de rames autres (eolleuses, coupeuses,
Piqueuses, ete.).
ex 19-69 Machines et appareils a remplir, fermer, étiqueler. eapsuler les réci-
pients.
ex 20-11 Générateurs et moteurs éleetriques d'une puissanee de plus de cing
kilowatts.
ex 20-11 Transformateurs de plus de 5 kilowatts.

. ex 20-24/1 Appareils émetteurs de radiotélégraphie d'une puissance éguale ou
supérieure 4 10 watts.

Appareils récepteurs de lrafie de radiotélégraphie d’une puissance
égale ou supérieure a 10 walts.

Appareils radlo-électriques et appareils ¢lectroniques non dénommés
ni compris ailleurs.

ex 20-24/2a

20-24/3a, b, ¢

.ex 21-11 Locomotives pour voies de plus de 0.60m d'écartement.
ex 21-1t Locotracteurs pour voies de plus de 0,61t m d’écartement.
ex 21-13 Locomotives et locotraeteurs pour voies de moins de (.60 m d’éear-
tement.
21-15 Matériel fixe de voies ferrées et appareils de signalisalion non élec-

triques pour voies de communicalion, 121. 26. 5. 56

Postcheckverkehr, Beitritte — Cheéques postaux, adhésions

Aaraun: Aargauischer Ingenicur- und Archltekten-Verein, V1 11353, — Mahlematler E.,
Radio-Reparaturen, VI 11353. Affoltern am Albls: Winkler Goltlieh, Architekt, VIIT 50042,
:‘\ltL:hauwn- Ilengartner Paul, technisecher Kundenberater, Graltshausen, VIlIc 1779.
A il (Aargau): Schit haft, V1 8909. Amriswll: leitz I’h.. vorm. . Briiseh-
wleler, Manufakturwaren und Wische, VIlle 4390. Arbon: Steltler R Metzgerei, 1X 5687,
Auboune: Varidel Charles, agent assurance Sulsse-gréle, 11 10301, Kuufmann Gebr.,
Landvwirte und Fuhrhalterei, VI 11339. Balsthal: Brehm Franz. .\l\lslkdlrektor Va {488,
Basel: Hartmann-Vollmer Paula,.V 27337. — Helikopter-Spende der Konsumgenossen-
schaften, V 243. — Kantonalinusiktag Basel-Stadt 1956, V' 27276, .— Kaufmann Benno,
Bankier, V-27335. — Keller-Eble H., V 27318. — I[Koeh Raymond W.. lmport, Export,
V 27349. — Kuster Marta, Frl.,, V 27325, — Lectorium Rosierueianum Zarich, Zentrum
Basel, V 27338. — Lienert R., sanitire Anlagen, V 27342, — Lubapharm AG., V 20817,
— Mumenthaier-Tschudin Kurt, V' 27332. — Redingstrasse ]mmnlnllcn AG.. V 27341,
— Schmid Karl, Partikular, V 27321. — Sehdnhaus- Haerllqcr iraphiker, V' 27288, —
Surer Théodore Davld, V 27329. — Vogt-Meyer Emil, Dr.. \Wyss-Affolter E.,
V 27310. Begnins: Schacher René, I 9712, Bern: Betller Bcrnard. Buchvertrieb, 111 17090
— Bronnimann Josef, Schlosserei Bampliz, [1I 15795. — Hofer & Co. AG.. [11 7910. —
Kohier Oswald, Schweisserei, ITI 19315. — Merz Silvia Frl., IKonto Walter und Irma Landolt-
Merz, Missionare, III 15646. — Rematic AG., 111 25993. — Schweiz. [isenbahnerverband
SEV, Sektion, technisches Personal VPV, I11 23582. — Sportplalzkommission Steigerhubel,
III 21433. — Stab und Il. Kp. des Berner Stadtbataillons 28, 1911/18, [11 10103. — Ulrich
Werner, Transporte, I11 26062. — Zefa-Verlag des schweizerischen Zentralverbandes privater
Heime und Anstalten, III 25492. Bernex: Pansier Roger, menuiserie, charpente, 1 13235,
Bex: Groupe de dressage des chiens d’utilité (Seet. SCS), 1Ib 3576. Biel-Blenne: Bezzola
Hildebrand, Baumeister, IVa 9341. — Blaser Adolf, Vertreter. 1Va 9342. — Degoumois Jean,
Laboratoire Flic-Floc, IVa 9333. — Festungspioniere St, Gotthard, ['Va 9341. — Hafner Emil,
Tapezierergeschiift, IVa 9338. — Minder [Kurt, Piexolite und Kunststoffe, [Va 9340. Binnin-
gen: Walliser 0., Bad- und Dampfwaschanstalt, Sauna, V 141904, Brugy (Aargau): Stoekli-
Gutknecht H.; Windisch, VI 11355. Brilttlsellen: Schwarz Lukas, Bedachungsgeschilft,
VIII 47536. Bilren an der Aare: Bazarkoitee, IVa 9316. Burgdori: Imhof Albert, Buchhalter,
11Ib 2305. — Modellbaugruppe, IIIb 2304, — Mosimann Fritz, 1{1b 2309. — Neuenschwan-
der Hilde, Frau, ITIb 2307. Le Cachot: Société de fromagerie du Crét de la Chitagne, [V 4223,
Cham: Staub A., Touring-Garage, VII 12207. La Chaux-de-Fonds: Granjean Mauriee, agence
commerciale, IVD 4221. Cheyres: Notre Dame de Bonnefontaine, [la 5326. Chnr: Buehdruk-
kerei Walter Caprez, X 7046. — Evangelische Kirchgemeinde Chur, Gabenkonto Kirchenbau
Rheinquartier, X 5800. — Sutter Heérmaann, Lebensmittel, X 7054. Coffrnue: Meyer C. W,
IVb 4215, Dletlkon: Liegenschafts-Verwaitung Russackerweg, Haus Hochstrasser, Brugg
(Aargau), VI 11343, Donzhausen: Edelmann Jack, Chef-Vertreter, Hesseureuti, IX 10867.
Dibendort: Gerber Heinz, Techniker, VIII 40873. Dtidingen: Tschiemer Gebr., H. u. W,
mechanlsche Werkstitte, Garage, I1a'5310. Ecublens (Fribourg): Parti glinois des paysans
et indépendants, Ila 5312. Emmenbriicke: Touring-Garage, Hans Amstutz, V'[I 8109, Erlen-
bach (Ztrlch): Kénig Alfred, Maler, VIII 34727. — Schellenberg [<onrad, Strassenwiirter,
Anuuaire télé-
phonique du district de Porrentruy, éditeur imprimerie A. Richert, IVa 9318. Frick: Treyer
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‘W., Drogerie, VI 11357, Fully: Carran Léonce, Mortorey, 1Ic 5734. Gendve: Association des
maitres méeaniciens diplémés, 114399. — Bertholet René, 110656. - Casa Vaidese, I13277.
— Devaud Jean, alimentation, I 6828. — Editions Pierres Fleuries, Ad. Grosrey, Petit-

Saconnex, I 8157. — Engimann Walter G., I 9764. — Frieden André, terminage de boites, '

1'12114, — Girod Pierre, I 10685. — Institut de productivit¢é, E.D. de Geer, I 2593. — Jenny
Blanche, Mme, Bar aux Maitres, I 12213. — Keppeler Bruno, I 11234. — Kradolfer Bernard,
111173. — Kuonen Walter, I 7786. — Lear SA., I 1210. — Le Parisien, Mme Claire Feller,
17577. — Stauffer Alfred, Stratico applications industrielles des matiéres plastiques, I 3167.
— Suter Marie, Nme, Chéne-Bougeries, I 9224, — Terzi Albert, vendeur UL, Le Petit-Laney,
I 6764. — Walter Werner, photo-Rhdne, I 11736. Glarus: Egger Fritz, Kantonsschullehrer,
IXa 2288.— Milller-Hauser Otto, Dr., IXa 2284. — Releh-Egger Th., Dr., Gymnasiallehrer,
IXa 2161. Grindelwald: Hisler & Cie., A., Eisenwaren, Haushaltungsartikel, Kohlen und
Heizol, I1120715. Giinsberg: Kath. Pfarramt (Kirchenerweiterung), Va 4187. Gunters-
hausen bel Aadorf: Christl.-soz. Kranken- und Unfallkasse der Schweiz, Sektion Gunters-
hausen, VIIIb 5747, Gottingen: Baettig-Sehmid M., Frau, mechan. Werkstitte, VIIIe
4743. 1lelden: Hintermann H. M., ARY-Reklame-Verlag Grafik, IX 14748. Helmberg:
Schneider Hans, dipl. Elektro-Ingenicur, elektrische Anlagen, III20464. Ierbriggen:
Arbeitsgemeinschaft Mattsand VS, Ile 5735. Herisau: Schoch F., Molkerei Krénli,
IX 14128. Herzogeubnehsce: Ryser Ernst, Girtnerel, Gartengestaltung, Niederdnz, Illa
2159. Jongny: Rothpletz F. A., sen., 11b 4098. Kebrslten: Kathriner Paul, Kaplan, Opus
Christi, VII 12611. Kloten: Landesverband freier Sehweizer Arbeiter Firsorgefonds, Sektion
Kloten, VIII13837. Xénlz: Hadorn Ernst, Kanzleisekretédr, II115559. Krlens: Jung-
liberale Kriens-Obernau, VII 16378. Lambheing: Société de musique L’Espérauce, 1Va9326.
Le Landeron: Digier Marie-Antoinette, Mme, IV 300. Launfen: Schweiz. Griitli-Kranken-
kasse, Unterverband 158, V 27319. Laupen (Bern): Schneider Eugen, Schuhhaus, 11115721.
Lausanne: Championnats suisses ski-nautique 1956, 1I9750. — Gilliard Jean-Daniel,
1I 19453.— Institut Judo Ko-Do-Kan, André Pannatier, 11 19445. — Jones Mare, II 13703.
— Journal Esthétique et Cosmétologie, A. Feldscher (Sehénheitspflege und KKosmetologie),
114755. — S.I Sévigné, 1119443. Lenk Im Slmmental: Friedli Alfred, Mobelschreinerei,
111 26011. — Stalder Fritz, Metzgerei, 111 13249. Le Loele: Jeannet Marcel, entreprise
de nettoyages en tous genres, IVb 4202. Luzern: Haas-Gasser, IKrawattenfabrikation,
V1110194, — Holi-Day-Club International, Lucerne, VII 8111. — Photo Paul Weber AG.,
V115245. — Ripolin, Agentur fiir Farben und Lacke, Schumacher & Cie., V11 630.
Verein fir Menschenkenntnis, VII11752. Malleray-Bévllard: Union culturelle frangaise
comité national suisse, Malleray, IVa 9339. Malters: Wigger A., Garage, V11 12849, Miinne-
dorf: Wild Werner, Gutsbetrieb Zieglerhof, VII1 22238. Martlgny-Vllle: Ocuvre des coopé-
rateurs paroissiaux, secrétariat pour la Suisse, IIe 5732. Mldge: Valentini Marco, architecte,
Ilc 5739. Misery: Schouwey Raymond, entreprise, magonnerie, 11a 5314. Montreux: Société
de gymnastique d’hommes, IIb 3167. — Soeiété de tir Armes de Guerre, 1Ib 4097. Moudon:
Féte centrale 1956, troupes de forteresse, 11 13825. Murgenthal: Kino Rex AG., Vb 1601.
Muttenz: Rehorek Otto, Werbeberatung, Graphik, V 27327. Neuchatel: Chaussures Royal
Schmid S.A., IV 4062. — Cuenat Aimé, Tea-room, IV 5651. — Montandon Gabrielle, Mlle,
IV 268. — Muller Walter, IV 6081. — Sidler Joseph, IV 3552. — Société d’étudiants Droga,
IV 4516. — Union nationale des étudiants de Suisse, office culturel de Suisse romande,
IV 4703. Nunuingen: Stebler F., Holzbau, V 27283. Nyon: Société vaudoise des cafetiers
et restaurateurs, section de Nyon, I 10271. Oberrleden: Sporri Paul, Holzkunst, VIII 40964.
Orsléres: Troillet Franeis, produits Glueosport Volpidor, Ile 5738. Ostermundlgen: Kauer-
Stalder H. J., Frau, 111 14085. Pully: Barnaud Jean M. et Mme, 11 19444, — Berchtold Paul,
représentant, 1119459, — Soclété fédérale de gymnastique féte A I'artistique 1956, 11 19456,
Ramsel: Stationsvorstand, I11b 2303. Rapperswil (St. Gallen): Schénenberg Josef, Post-
angestellter, VII1 46969. — Schweiz. Zirkusverband, VIII 21889. Rebsteln: Minnerchor,
1X 6135. Rlehen: Walder-Walker Heinz, V 27328. Rohr (Aargau): Hichler Marie, Frl.,
mechan. Strickerei, VI 11359. — Walther-Hauri Eduard, Kaufmann, VI 11352, St-Aubin
(Nenchatel): Organisation journée cantonale gymnastique et jeux L’Helvetia SFG, IV 6082.
St-Cierges: Contemporains 1908 St-Cierges et environs, I116326. St. Gallen: Akademische
Verbindung Steinacher, 1X 4957. — Genossensehaft Pferdesporttage, IX 9922. — KoUer
Walter, 1X 2507, — Kunzler Nelly, Hauskonto, IX 11853. — Stehrenberger-Leibi G.,

‘VIII 36858. — Siegrist Rudolf, Isolierungen, VIII49995. — Simon Marie, autorisierte
‘Agenturstelle fiir den Toto-Tipdienst, VIII 32294. — Strauss Felix P., Kaufmann, VIII
47546. — Thiessing & Maier, Werbeberater, VIII 40897..— Triitsch E. und P., Beckenhof-
‘Garage, VII150030. — Uehlinger & Co., Radio, Television, VIII 33045, — Ulmer-Papplla
Karl, Heizungstechniker, VIII 48048, — Ulrich Hans, Institut fir Fern-Lehrkurse, VIII
28285. — Ulrieh Hans, neuzeitliche Sprachmethode, VIII 31729. — Windsor-Ciub, Ztrich,
VIII 35113. Esehen (Liechtenstein): Oehri Anton, Baggerunternehmen, IX 14467, Sehaan
(Liechtenstein): Etablissement Vlvadent, IX 5905. Deortmnnd (Deutschland): Dahlhaus
& Co.. Heinrich P., V 27302. Esslingen (Neckar): Quist F. W. GmbH., Metallwarenfabrik,
VI11 4 °045. Lnxembourg: Berg Joseph, VIII47095. Montreal (Canada): Morf G., Dp
med., 1117545, Ravensburg/Wilrttemberg: Findei Ernst, Pi ik, VIII 47177,

Sonderheft Nr. 61

Lohnsitze und Arbeitszeiten
in Gesamtarbeitsvertragen 1952—1955

Die Verdffentlichung ‘enthalt die Hauptergebnisse der bei den Berufs-
verbinden der Arbeitgeber und Arbeitnehmer jahrlich im Herbst durch-
gefiihrten Erhebungen iiber die in zweiscitig korporativen Gesamtarbeits-
vertragen festgelegten Lohnsitze und Arbeitszeiten. Sie erstreckt sich auf die
Jahre 1952 und 1955 und umfasst mehr als 4000 Lohnpositionen aus allen
Erwerbszweigen, gegliedert nach Arbeiterkategoricn und dem &rtlichen Gel-
tungsbereich. Die Publikation ist eme Fortsetzung der Sonderhefte Nr. 54*
und 58*, welche die Lohnsatze fiir die Jahre 1946 bis 1952 enthalten. Damit
liegen vergleichbare Angaben fiir zehn aufeinanderfolgende Jahre vor. Die
Darstellung vermittelt einen umfassenden Ueberblick iiber den Stand und die
Entw'xcklung der Tariflchne und stellt fiir alle Kreise, die sich mit Lohnfragen
befassen, ein wertvolles Orientierungsmittel dar. Die Publikation ist gemischt~
sprachig.

Bestellungen nimmt das Sehweizerische Handelsamtshlatt, Effinger-
strasse 3, Bern, entgegen. Der Einfachheit halbcr wird das Sonderheft
gegen Nachnahme versandt. Abonncnten, die keine Nachnahme wiinschen,
kénnen den Betrag von Fr. 9.70 auf Postcheckkonto Il 520, Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Bern, einzahlen. Die Bestellung ist in diesem Falle auf dem
Einzahlungsschein anzubringen; eine bcsondere schriftliche Bestatigung der
Einzahlungen ist — um Missverstandnissen vorzubeugen — nicht erwiinscht.

S

Frau, 1X 14895. — Verband schweiz. Eisenwarenhindler, Sekjion St. Gallen- Rorschach-
Herisau, 1X 4315. St. Morltz: Bird Madeleine Héléne, direetrice d’institut, X 7047. St. N1-
klaus (Wallis): Teehnar Hans Schlegel, technische Artikel, Ile 5736. Salllon: Jeunesse con-
servatrice, Ile 5737. Savognin: Battaglia Fl. & Cie., Hoeh- und Tiefbau, X 7050. Schenkon:
Rast Ed., Anhidngerbau, VII12308. Sehlleren: Mleseher Hans, Groh-Karten-Versand,
V111 33540. Schonenherg an der Thur: Meer & Sohn, Paul, Kiserei, V1Ile 4727. Sehipf-
heim: Studer-Dahinden, Fam., Handlung, VII 16140. Semsales: Fasel Jean, laitier, Ila
5321. Le Sentler: Club suisse de femmes alpinistes, section Vallée de Joux, II 5858. Seuzach:
Glaubensmission fiir Oesterrcieh, VI11b 5746. Slon: Associatlon eantonale valais. de Basket-
ball, 1Ic 5733. Splegel bel Bern: Nydegger Willy, Mileh, Butter, Kise, 111 21960. Splez:
Turtschi Hans, Uhrmacher, Reparatur-Sehnellservice, 111 22778, Spreltenbach: Fellmann
Hans, Gartenbau, VI1I13351. Sidercn: Mathys Max, Lehrer, Wachseldorn, I1115225.
Sublugen: Lang Armin, Kaufmann, Va 4489. Sumlswald: Gfeller Rudolf, Giirtnerei, Stein-
weid, 111b 2310. — Roth Erwin, Kaufmann, I11b 2313. Tavel (Vaud): Budry Maurlee,
Ilb 4099. Terrltet: 1mmotex S.A., I1b 1302. Thnn: Bietenhard Hans, Dr., P. D., Pfarrer,
111 13215. — Herrmann Fritz, Glas, Porzellan, Bestecke, I11111981. La Tour-de-Pellz:
Concours hippique de La Tour-de-Peilz, 1Ib 3957. Trimbach: Kath. Jungmn haft Sankt
Mauritius, Vb 3782, Trub: Standeinweihungssehiessen, 111 18436. Umlken: Schweiz.
Krankenkasse Helvetia, Sektion Umiken, VI 11341. Unterengstringen: Kiirsteiner Ilans,
IKaufmann, V11136184, Uster: Supermatie, IKarl Migerle, Uster, Abteilung Kunststoffe,
V111 23247. Uttwil: Schramm Manfred, Longa, VIlle 4742, Utzenstorf: Waldwegkorpora-
tion Lindenrain-Neueinschlag, 111b 2308. Vevey: Gilodi Charles, casino du Rivage, 11b 3940.
Vieques: Chef de section, IVa 9334. Vultebeeuf: Réunion des pupilles et pupillettes du Nord,
24 jnin 1956, 1119450. Witdenswil: Treib Fritz, Prizisions-Masehinenbau, VIII 38988.
Wald (Ziirich): Brunner Werner, Kaufmann, VIII 48305. Wassen (Uri): Christl. Holz- und
Bauarbelterverband der Schweiz, Sektion Wassen, VII7957. Welufelden: Miller Georg,
Fursprech, VIIlc 4558. Wengl bel Bilren: Wittwer Alfred, staatl. konz. Autofahrlehrer,
Scheunenberg, 1Va 9332. Wetzikon (Zirich): IKath. Kirchgenossenschaft Wetzikon, VIII
37217. Winterthur: Autokredit, Hugo Erb-Frey, VII1b 5269. — Egger Erich, Auto-Elektro,
VI11b 5745. — Jazz-Club, VIIIb 5157. — Keller Gottfried, VII1b 5285. — Leibundgut-
Maller Edith, Frau, Musiklehrerin, VIIIb 5749. — Schneider-Kilehenmann Fritz, VI1Ib
5220. Wolillen (Aargau): Kleiner & Co., 0., Generalvertretungen, VI 11354. Wynigen:
Wimmer Edith, Frl, Dr., IIl1b 2306. Yverdon: Automates publicitaires, Paul Zwahlen,
11 19448. Zermatt: Sportina Zermatt, Anton und Arnold Gentinetta, Ile 5721. Zernez:
Steinbruch und NKieswerk AG., X 7051. Zoflngen: Umschau-Foto, Widmer & Beek, VI
11365. Zollikerberq: Debrunner Eugen O., VIII 34792, Zollikon: Staub Carl, Dr. iur., Ver-
waltungen, VI119745. Zuehwll: Soloth.-kant. Kunstturnertag 1956, -Va 4481. Zumikon:
Heer Alfred, Chemiker, VI1136778. Zirieh: Altherr Fedor, Architekt SIA, VIII 32531.
— Aschkenasy Mose, Versicherungsbureau, VIII29391. — Bichtold Fritz, Kaufmann,
VII124493. — Boesch-Storm Paul, VIII48527. — Bucking AG., Ziirleh, VIII 38559.
~ Burri Fritz, Taxibetrieb, VI1I 37989, — Caseri & Kyburz vorm. H. Bernhauser, sanitidre
Anlagen, VI11150040. — Eberle-Baily M., Frau, VIII33379. — First Church of Christ
Scientist, Lesezimmer, VIII 16466, — Frick Adolf C., Bankangestellter, VIII 38715, —
Gemischter Chor Bergfritelig, Ztirich, VIII 34126, — Handhall-Sekretaxiat, VIII 23801.
~— Huber Aliece, kaufm. Angesteilte, VIII 48772, — Kammerchor Kobeit, Zirich (Kon-
zerte), VIIl113553. — Kantonaies Sonntagsschulkomitee, Ferieniager, VIII13552. —
Kell Company AG., VIII 20865. — Keller Karl, elektromechan. Werkstitte, VIII 28748.
— Kern Willi, autorlsierte Agenturstelle fir den Toto-Tipdienst, VIII50039. — Maag
Arnold, Ing., Réntgen- und eiektro-med. Apparate, 11 18939, — Mattulke Gerhard, kaufm.
Angestellter, V11I28428. — Miiier A., Reform- und Diitprodukte en gros, VIII 20890.
~— Nif Peter, kaufm. Angesteilter, VIII 48447. — Noldin Max, Merkur-Garage, VIII 82125.
— Schmid-Steiner Walter, Dr. (Verwaltung Steinerhof), VIII4546. — Schmid-Trondle
‘Walter, Lehrer, VI1I 49360. — Schweiz. Markenpatronat Feiisol, VIII 29971. — Schweiz.
Tier-Hilfe, V111 28407. — Schweiz. Verband der Dental-Industrie und des Dentai-Handels,
V11131122, — Schweiz. Georgsbund, VIII34582. — Shah Shantilal V., Export-Import,

t . * Beide Hefte sind noch erhiltlich, Nr. 54 zu Fr. 8.65, Nr. 58 zu Fr. 9.70. Prospekte
slehen gerne ‘zur VerfOgung.

{ _ Supplément N° 61
!

- Les taux de salaires et la durée du travail
'dans les contrats collectifs de travail 1952—1955

Cette publication donne les résultats esscnticls des enquétes faites an-
nuellement en automne, auprés des associations professionnelles patronales et
ouvricres, au sujet des taux de salaires et de la durée du travail fixés par con-
trats collectifs. Elle porte sur les années 1952 a4 1955 et s’étend sur plus de
4000 postes de salaires concernant toutcs lcs branches économiques et classés
selon les catégories de travaillcurs ct le champ d’application des contrats
collectifs. 11 s’agit d’une publicalion faisant suite aux suppléments de la «Vie
économiques No8 54* et 58*, qui renseignaicnt sur I'évolution des taux de
salaires et dela durée du travail au cours des années 1946 4 1952. On a ainsi
des données comparatives pour dix années successives. Cctte publication,
qui permet d’avoir une vue d’ensemble du niveau ct de I'évolution des taux
de salaires, constitue une précieuse sourcc de renseignements pour tous ceux
qui s’intéressent aux questions de rémunération du travail. Son contenu com~
prend des textes en-allemand, frangais ou italien.

Les commandes peuvent étre adressécs 4 la Feuille offieielle suisse
du commcree, Effingerstrasse 3, a Berne. Pour simplifier, le fascicule est
envoyé contre remboursement. Les intéressés qui ne désirent pas d’envol
contre remboursement peuvent verser le montant de 9 fr. 70 au compte de
chiques postaux III 520, Feuille officielle suisse du commerce, & Berne, en
mentionnant la commande au verso du coupon. Pour prévenir toute confu-
sion, on voudra bien s’abstenir de confirmer les commandes par lettre.

. * Ces deux fascicuies peuvent encore &tre commandés, le numéro 54 an prix de 8 Ir. 653
le numéro 58 au pnx de 9 fr. 70. Sur demande, des prospectus seront voiontiers mis & dispo-~
sltiou.

R:edaktion: Handelsabteilung deélEidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de vl'économie publique, Berne

Bergbahn Weissenstein AG.

Mitteilung an die Aktiondre

Gemi#ss Beschluss der Generalversammlung der Aktion#re vom 168, Mai 19566
berechtigt der Coupon Nr. § jeder Aktie zu zwei Gratiskarten fir die Sesselbahn,
giiltig bis 31. Mai 1957, ohne Einschrinkung. Die Gratiskarten kénnen auf der Sta-
tion Oberdorf gegen den Coupon Nr. 5 bezogen werden.

Die Verwaltung.

SOCIETA FERROVIE LUGANESI

Ferrovia Lugano-Ponte-Tresa, Lugano

Estrazione di obbligazioni

La Socletd Ferrovie Luganesi, Lugano, comunica che nei corso del mese di settembre
1956 verranno estratte a sorte per il rimborso N° 200 (duecento) obbiigazioni del prestito
ipotecario 4% 1942 di 1 300 000 fr.

* Lugano, 23 maggio 1956. La direzione.




N° 121 — 1355

Einsatzbereit und zuverlissig,
wo immer Sie sind!

Wohin Sie auch gehen, mit det neuen Burroughs
x0-Tasten-Addier-Maschine haben Sie einen zu-
verlissigen und immer einsatzbereiten Helfer,
fiir Ihre Kalkulationsprobleme.

Die neue Burroughs 10-Tasten-Addier-Maschine
- von ultraleichtem Gewicht; und in handlicher
Form setzt Sie in die Lage, iiberall die ndtigen
Rechnungen maschinell zu erledigen. Besonders
werden Sie das leichte, einfache und gerdusch-
arme Arbeiten schitzen.

Die Burroughs 10-Tasten- Addier-Maschine neh-
men Sie auf die Reise im praktischen Trag-
kofferchen * mit. So wird die Maschine fiir Sie
zum unentbehrlichen Begleiter. Wir zeigen
Thnen gerne diese und andere der bewihrten
Burroughs Addier-Maschinen,

Subtrahier- und Rechen-
Maschinen.

* aunilzlicher Preis
fiar diesem Koffer

Die neue Burroughs
«10-TASTEN,
Addier-Maschine

Burroughs

Burr hs Rech hi

AG., ZUrich, Bern, Lausanne

7 | ' D

SOCIETE DE BANQUE SUISSE

Bille, Bienne, La Chaux-de-Fonds, Genédve, Lausanne, Neuechitel
St-Gall, Schaffhouse, Zuriech
Aigle, Bischolszell, Chiasso, H G h Hérisau, Le Locle
Morges, Nyon, Pratteln,” Rorsehach, Zolingue
Londres, New-York

L)

Messieurs Ies actionnaires sont convoqués en

»/ s s ) o
assemblée générale extraordinaire

le vendredi 1¢f Juiu 1956, & 15 heurcs, au sidge soelal, Aesehenvorstadt 1,
a Bale.
ORDRE DU JOUR:

10 Décision relative A Ia proposition du conseil d’administration d’élever
Ie capital-actions de 160 000 000 de fr. & 180 000 000 de fr. par I’émission
de 40 000 actions nouvelles au porteur de 500 fr. nominal, au prix de
600 fr., avec droit au dividende dés le 197 juillet 1956,

20 Constatation de ia souscription de 20 000 000 de fr. nominal d’actions
nouvelles et de leur libération par 24 00U 000 de fr., avec obligation
pour Ia société qui ies a souscrites de Ies offrir aux anciens actionnaires
dans la proportion d'une action nouvelle pour huit anciennes.

30 Autorisation au conseil d’administration de procéder uitérieurement 4
une nouvelie augmentation du capitai-actions de 180 000 000 de fr. a
200 000 000 de fr., en totalité ou en partie et aux conditions qu’ii jugera
appropriées,

4° Modification des articles 4, 26, 27 et 32 des statuts.

»

Dis le 22 mal 1956, fes actionnaires pourront prendre connaissance
4 nos guichets des modifications proposées des statuts,

Les actionnaires qui désirent assister a I’assemblée générale ou s’y
faire représenter sont priés de déposer, auprés de notre établissement, feurs
actions (ou un certificat de dépdt d’une autre banque reconnu suffisant) au
plus tard jusqu'au mardi 29 mal 1956. IIs recevront en échange un récé-
pissé ct la carte d’admission. Les actions ainsi déposées ne pourront étre
retirécs qu’aprés I’assemblée générale.

Bille, le 15 mai 1956.
Le président du conseil d’administration:
Rod. Speich.

\ o y
.Audemars Piguet & Co., S.A., Brassus

Messleurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
le feudi 7 juln 1956, & 9 heures 30, rue des Moulins 1, & Gendve.

Ordre dn jour: Opérations statutaires.

Le biian, Ie compte de profits et pertes et e rapport du contrdieur des comptes seront
# la disposition des actionnaires, au siége social, dés Ie 28 mal 1956.

Le consell d’admiuistration.

= ‘ ~N
Bunque Genevoise de Commerce et de Crédit

(fondée en 1868)
Genéve

¢
Messleurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire

juin 1956, & 16 heures, Chambre de Commerce, rue Petitot, 8, Gendve
(saile du 1¢r étage).

Ordre du jour:
1° Augmentation du capital social de 1 050 000 fr. 2 3 150 000 {r. par I’émission
de 21 000 actions de 100 fr. chacune, au porteur, entiérement libérées;
20 Groupement des actions de 10 fr. en actions de 100 fr.;
3o Modifications statutaires.

MM. les actionnaires désirant assister & I'assembiée devront déposer leurs
titres au si¢ge social, place de Hollande, 2 Genéve, avant le 31 mai 1956, dernier
déiai, contre délivrance de ia carte d’admission.

Les propositions de modifications statutaires sont 2 la disposition des action-
naires au si¢ge social, dés ce jour.

Geudve, le 19 mai 1956.

pour le lundi 4

Le conseil d’administration

EIKA AG. :

Gemiss Beschluss der heutigen Generalversammlung wurde die Dividende pro
1955 auf 6 %o brutto festgesetzt. Der Coupon Nr. 15 wird ab 25. Mai 1956 mit Fr, 6.—,
abziiglich 30 %o Steuern, das heisst

Fr. 4.20 netto
eingelést.
Spar- & Leihkasse in Bern,
Schweiz. Volksbank und ihren Kreisbanken,
' unserem Sitz in Bern, Effingerstrasse 2.

Bern, den 24. Mai 1956, Der Verwaltungsrat.

Centralschweizerische Kraftwerke

ljlvlde ndenzahinng

Dle DIvidendeﬁcoupons fir das Jahr 1955 werden, nach Abzug der eidg. Coupon- und
Verrechnungssteuer, ab 26. Mai 1956 an unserer Gesellschaftskasse, von der Schweizerischen
Kreditanstait, Luzern und Zarich, der Aktiengesellschaft Leu & Co., Zarich, und der Luzerner
Kantonalbank wie folgt eingelost:
1. Fir die voii einbezahiten Aktien
Coupon Nr. 8

2. Fiir die zu 50 9, einhezahiten Aktien mit Dividenden-
berechtigung ab 1. Mai 1955
gegen Vorweisung der Intcrimsscheine -

mit netto Fr.22.10 per Aktie

mit netto Fr. 7.35 per Aktie

Luzern, den 26. Mal 1956, Die Gesehiltsleitung.

Elektrizitatswerk Schwyz

Dividendenzahlung
Die Dl\ldendeneoupons Nr. 60 fur das Jahr 1955 werden, nach Abzug von 30% eldg.
Coupon- und Verrechnungssteuer, mit netto Fr.24.— per Aktie ab 26. Mai 1956 bei der
Kantonalbank Schwyz und auf unsern Bureaus in Schwyz und Luzern eingelost.
Der Aktientalon bleibt beim Aktionér.

Sehwyz, den 26. Mai 1956.

S.A. de Ia fabrique d’horlogerie Le Coultre & Cie
Le Sentier
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

Ie mardi 5 nin 1956, & 15 heures, dans les bureanx de la soelété de vente Jaeger-Le Coultre,
rue des Moulins 1, Genéve.

i

Die Gesehiiftsieitnng.

Ordre du [our. Opérations statutaires.
Le conseil d'administration,
Les actionnaires qui Justifieront de cette qualité pourront prendre connaissance du

bilan et compte de profits et pertes, rapports de gestion et du contréleur, au si¢ge de Ia société,
Sentier (Golisse 8), dés ie 27 mai 1956,

Société Générale de Surveillance S.A., Genéve

Les actionnaires de la Société Geénéraie de Surveiilance S.A., Geneéve, sont convoqués
en

assemblée générale ordinaire
pour le samedi 30 juin 1956, & 14 heures 30, au siége social, piace des Alpes 1, avec I'ordre
du jour suivant:
1o Rapports du conseil d'administration et du vérificateur des comptes sur I'exercice
clos e 31 mars 1956.
20 Votation sur les conclusions de ces rapports.
3° Nomination d'un contréleur.

N. B.: Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport du contréleur et le rapport
de gestion seront a Ia disposition des actionnaires au sid¢ge social dés le 18 juin 1956.

Le consell d’administration,

Societé electrique intercommunale de Ia Cote, Gland
L’assemblée générale ordinaire des actionnalres

est convoquée pour le vendredi 15 juin 1956, & 15 heures, & I'Hdtel de I'Ecu Vandols, & Begnins,
Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le conseil d’administration.
Société anonyme Quai du Midi A

Le dividende 1935, fixé a 5% lors de I'assembliée générale ordinaire du 16 mai 1956
est payablie chez MM. Darier & Cle, banquiers, bouievard du Théatre 4, & Gendve, contre
remise du coupon N° 9,
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MODELL XX-11-C

addiert,
subtrahiert,
saldiert und
multipliziert
automatisch
mit 9 Wahl-
tasten

Generalvertretung Schwelz:

Rechenmaschinen-Vertriebs-AG., Luzern
Telephon (041) 22314

Neuerscheinungl E.M. Geba

Wie man sich die Biiroarbelt erleichtert

Zehlirelctie praktische Tips zu Einsparungen an Zelt und Geld.
Preis Fr. 3.90

Gebr. Riggenbach, Veriagsabt. 2, Basel

)
y

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Erblasser: Herr

Hans Wirz

geb. 1896, Architekt und Baumeister, von und In Bern, Egelberg-
strasse 10, gewesener unbeschrinkt haftender Gesellschafter der
Kommanditgesellschaft Wirz & Co., Bauunternechmung In' Bern,
Schosshaldenstrasse 32, gestorben am 24; April 1956. ?

Eingabefrist bls und mit 23. Juni 1956:

a) far Forderungen und Birgscbaftsansprachen belm Reglerungs-
statthalteramt II in Bern;

b) fir Guthaben des Erblassers bei Notar Hans Fleutl, Bern.

Die Gliubiger und Biirgschaftsglaubiger werden aufgefordert,
fhre Anspriiche innerhalb der oben bestimmten Frist schriftlich und
gestempeit einzurelchen. For nicht angemeldete Forderungen haften
die Erben weder personlich noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).

Gleichzeitig geht an die Schuldner des Erblassers dle Aufforde-
rung, ihre Schulden innerhalb der nimlichen Frist schriftlich anzu-
melden,

Die Weiterfihrung der Bauunternehmung Wirz & Co. wihrend
der Dauer des éffentlichen Inventars unter Leitung des Herrn Rolf
‘Wirt, dipl. Baumeister, in Bern, und unter Aufsicht des Massa-
verwalters ist durch das Regierungsstatthalteramt II von Bern
genchmigt worden.

Massaverwalter: Herr Dr. jur. Benj. Wirz, Firsprccher, Zeit-
glockenlaube 2, Bern,

Bern, 19. Mai 1956.

Telephon 2 88 81,

Der Beauftragte:

Hans Fleuti, Notar, Bern,
froher: Bundesgasse 28,
fetzt: Zeughausyasse 20.

Rechnungsruf infolge dffentlichen Inventars
(Art. 582 ZGB)

iiber den am 11, Mal 1956 verstorbenen Herrn

Josef Jakob Meyer-Ruckstuhl

Import, Export und Transit von Fellen, geboren am 21. Januar
1902, von und wohnhaft gewesen in Luzern, Kapuzinerweg 3.

Eingabefrist far Gldubiger und Schuldner (einschliesslich Biirg-
schaftsgliaubiger) bis und mit 25. Juni 1956, bei Gefahr des Aus-
schlusses der Gldubiger gemniss Art. 590 ZGB.

Luzern, den 22, Mai 1956.

Teilungsamt der Stadt Luzern.

Die Personalfiirsorge fiir kleine
Belegschaften

bietet spezlelle Probleme. lhnen bei ihrer
Losung zu helfen, -freut uns besonders.

"FORTUNA Lebens-Versicherungs-Gesellschatt, Ziirich

EXPERTA

Organisations- und
Revisions-Treuhand AG

Bahnhofstrasse 79
Elisabethenstrasse 23
Laupenstrasse 4

Beliefontaine 2

" Tel. (051) 257448/ 251824

Bl BASEL

Telephon (061) 245858

Telephon (031) 30235

B LAUSANN

Telephon (021) 23666667

Beit 40 Jahren ertel-
fen wir Darlehen
ohne  komplizierts
Formalititen. Volle
Diakretlon.

Bank Prokredlf
" Fribourg *

Sl
COMMERGANT

partant aux U.S.A,
en voyage d'études
vers la fin juin, se
chargerait de repré-
sentations, prises de
contacts et antres
affalres. Offres sous
chiftre H 22550 U &
Publicitas, Bienne.

Warenumsatzsteuer
(23. Auflage)

Die versch, im Schbwel-
zerischen Handelsamts-
blatt bisber erschienenen
und gegenwirtlg gilul-
gen Texte sind in elner
Broschilre von 52 Selten
mummenlaflﬂt. Ble 1at
zum Prefs von Fr, 1.50
(Porto inbegriffen) bel
Voreinzahlung auf un-
sere Postscheckrechnung
11l 520 erbiltlich, Um
Irrtimer zu vermeiden,
sind separste schriftliche
Bestitigungen dieser Ein-
zahlungen nleht er-
wilnscht,

Administratien des
Sehwelzerisehen
Handelsamtsblattes,
Bsra.

sell Jahren nnsere Spezialildt
Aschmann & Scheller AG,
Buchdrackerel zur Froschan

T0rich 25 Tel. (051) 32 71 64

Akliendruck

Achtung!

Preiswerte Schrelb-, Addler- nnd
Rechenmaschinen

Eine Anzahl Vorfithrungs-,
Probe. und Mietmaschinen oder
solche mit FFarbschdden
mit 20 Prozent Rabatt, mit voller
Garantie abzugeben.

René Faigle AG., SchulstraBe 37,
Ziirich 50.

P e

. Verkauf von
Latex und Kunstschaum

(Moltopren)

Aus der Konkursmasse der Firma Le-
derma AG In Olten werden partienweise,
evtl. én bloc, verkauft:

300 Stiick Matratzen in versth. GréB8en
2 000 m? Polsterplatten mit und ohne
Zellen in div. Dimensionen
130 Stiick Auto- und Kopfkissen
17 000 Stiick Moltoprenschwimme
120/80/35 und 140/100/ 50 mm
Jsolierplatten aus Kunst-
schaum (Poresta)
Diverse andere Schaumgummlartikel

Freie Besichtigung: Mittwoch, den 6.Juni
3956 (9-12 und 14-17 Uhr) im Lagerraum.
BahnhofstraBe 47, In Olten (hinter Hotei
«Schweizerhof»)

Offerteneinreichung bis 32. Juni 1956 an
Konkursamt Olten, Tel. (062) 515 01

"

T

Brasilien
Schweizerische Grossfirmen jeder
Branche, die am Export nach Bra-
silien Interessiert sind, aber zu
wenig Kontlngente und Devisen
bekommen, wenden sich schrift-
lich an NEUCHEMIE

Neuenschwander & Co.

Burgdorf.

7100 m?

wenn Ihr Kunde selnen Bedarf bel
1hnen dcckt und nicht bel Branchen-
fremden. Auch lhr Paplerileferant
VSPG bcgriBt es, wenn Sle Papler
bel fhm bezlehen. Scibstverstindiich
werdcn Sle gut und fachgemiB Indivi-
dueil  bedient. Am gleichen Strick
. zlehen und Sclidaritit Oben crhiilt den

Mittelstand.
{
e

Industrieunternehmen
sucht

200 000 Franken

Garantie Hypothek I.Rang.

Offerten unl‘er Chitfre W 22568 U
an Publicitas Biei.

VERBAND SCHWEIZERISCHER
PAPIERGROSSISTEN

helfen belm Nachlassen dor Spannkraft.
Erhiltlich In allen Apetheken. Preis der
Packung Fr, 7.40.  (IK8 17562)

Dlskr. Versand durch Drelspitz-Apotheke Basel.

| |
Fabrikanten und Geschiftsleute,
verlangen Sle Offerte fiir gediegene

Reklame-Geschenkartikel

F. Biirkll, Lnzern
HabsburgerstraBe 11, Tel. (041) 26390

n -]
(

Papierwolle

ginstig zu bezlehen bei

Papier~-Rohstoff~
Aktiengesellschaft
.Z#irvich 9/47, Rautistrasse 11
Telephon (051) 5218 11

23° édition de la brochure
concemant I'impot fédéral sur le
chiffre d’affaires

Cette 23 édition revue et corrigée contient
tous les textes législatifs en vigueur au 1¢rmars
1956. La revision de ta brocbure a été ef-
fectnée en coliaboration avec la dlvision des
Impédts sur le chiffre d’affalres et sur le
luxe de ’administratlon fédérale des contrl-
butlons, de sorte qu‘eile est parfaitement au
point. Le prix est de 1 fr. 50 ’exemplaire
(port compris). Priére d’effectuer les verse-
ments préalables 4 notre compte de chéques
postaux II1 520, en notant la commande au
verso. du coupon qul nous est destiné ou de
I’avis de virement. Afln d’éviter des malen-
tendus; on voudra bien ne pas confirmer la
commande séparément.

Fen.lle offielelle snisse du commerce, Berne,

Genossenschaft Hotelplan

Generalversammlung

Mittwoeh, den 6. Jun! 1956, 20.15 Uhr, Gesellschaftsh K y
Pellkanstrasse 18, Zirich 1.

Traktanden:

der Jabresrechnung pro 1954/55.

. Jahresberlcht der Verwaltung; Referat des Présldentcn Herrn G. Duttweller.
. Jabresrechnung; Bericht der Kontrolistelle; Abnahme des Geschiftsberichtes und

4

ng tber die Ver
. Wahl der Kontrollstelle,
. Verschledenes.

Sxw e

des Reing

’ Dle Verwaltung.




	

